
  

PROTOCOLIZACION 

SEÑOR NOTARIO: 

   
    

Sírvase protocolizar en el Registro de Escrituras Públicas a su cargo el AXC5te 

reconocimiento de firma de la Traducción del Poder que en seis fojas ad 

Por ser legal mi petición, sírvase proceder conforme lo solicito, y otorgarme 
cinco copias certificadas de este acto. 

Atentamente, 

  

Ab. Martin Enriquez Castro 
Mat. 17-2008-220 FORO DE ABOGADOS



Not for use within the United States of America. 

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it 

It does not certify the content of the document for which it was issued. 

  

The State ot Texaz 

Secretary of State     
  

1. 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document 

2. 

3. 

4. 

  

has been signed by STEVEN KORNER 

acting in the capacity of Notary Public, State of Texas 

and bears the seal/stamp of STEVEN KORNER, Notary Public, State of 

Texas, Commission Expires: 03-27-13 

CERTIFIED 

at Austin, Texas 6. on February 18, 2011 

by the Secretary of State of Texas 

Certificate No. N-786291 

Seal 10. Signature: 

Si Hol. 
Hope Andrade 

Secretary of State 

ST/EG 
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POWER OF ATTORNEY    
     

   
   

   

[Note to Notary Public of the Republic of Ecuador: as to this presen 
attorney, kindly addition with the required style and appropriately incbrp 
applicable public ledgers and registries in the Republic of Ecuador:] A 

The undersigned, Victor L. Hernandez, in my capacity as President of Sta: 
Ventures, LLC (“SCV” or the “Grantor”) as evidenced in the adjoined documentatio 
grants a general POWER OF ATTORNEY to Alvaro Paez Benalcazar (“Attorney”), 
Attorney the authority to take the following actions on behalf of the Grantor as SCV* 
authorized attorney-in-fact: 

l. To appear on behalf of SCV with general administrative authority (poder administrativo) 
and general administrative, labor, tax and/or judicial representation (poder de para 
pleitos y cobranzas, sea de órden administrativo, laboral, impositivo o rentas y/o 
judicial) as to SCV”s entire shares of capital stock in Fiduciaria Ecuador -— 
FIDUECUADOR S.A. Administradora de Fondos y Fideicomisos (formerly 

STANFORD TRUST COMPANY ADMINISTRADORA DE FONDOS Y 
FIDEICOMISOS, S.A.) (“FIDUECUADOR”); METROVALORES, CASA DE 
VALORES, S.A. (formerly STANFORD GROUP CASA DE VALORES, S.A.) 
(“METROVALORES”) and STANFORD CORPORATE SERVICES S.A. (“SCS”) 
(FIDUECUADOR, METROVALORES and SCS shall jointly be referred to as the 
“Ecuadorean Companies”), pursuant to the terms as set below; 

2. This general power of attorney is solely in regards to any and all necessary acts regarding 
SCV”s position as a shareholder in the Ecuadorean Companies and may be used to 
subscribe and provide any type of administrative or judicial documentation, promotion, 
response, instruction, request, demand, claim or forms before the Ecuadorean “Servicio de 
Rentas Internas”, “Superintendencia de Compañías”, “Municipio de Quito”, “Instituto 
Ecuatoriano de Seguridad Social”, “Registro Mercantil”, the “Consejo Nacional de Control 
de Sustancias Estupefacientes y Psicotrópicas CONSEP”, the “FISCALIA GENERAL 
DEL ESTADO DEL ECUADOR” any of its divisions and delegations, and/or with other 
Ecuadorean institutions and competent authorities within the Ecuadorean judicial and 
financial system, as well as with any relevant administrative, tax, labor and/or judicial court 

or competent authority thereof; 

3. The Attorney may not delegate any authority afforded within this general power of 
attorney on to any other person or entity; 

4. This power of attorney does not authorize the Attorney any right to sell, transfer, assign, 
contract, pledge, mortgage, encumber or otherwise deal or compromise any of SCV”s 
asset, this includes, but is not limited to, SCV?s ownership and enjoyment of its shares in 
the Ecuadorean Companies. Additionally, this power of attorney does not allow the 
Attorney to engage on behalf of SCV in any dealing, representation or transaction as to 
any Of SCV”s assets distinct from the limited authority provided within this instrument. 

  

Y



  

  

revocation or resignation with the appropriate Ecuadorean registrar. 

The Attorney is authorized to perform any necessary administrative act in order to duly 
present to a Notary Public of the Republic of Ecuador, and with any administrative or 
registrar authority in order to elevate this general power of attorney as a public document 
registered in the Republic of Ecuador. 

IN WITNESS WHEREOPF, the undersigned has executed this Power of Attorney on 
February 17%, 2011. 

WLt-u) 
STÁNFORD CORPORATE SERVICES, LLC 
By: Victor L. Hernandez 
Title: President 
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SAA SUBSCRIBED_AND SWORN TO BEFORE ME on this 
s A E FTHday of ,2011. 
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tE 98 > Notaty Public, State of Texas 
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PODER 

    

  

(Nota al Notario Público de la República del Ecuador: al presé dC 

con el estilo requerido e incorporar apropiadamente lo aplicabledentraZef 

libros de contabilidad pública en la República del Ecuador). 

El suscrito, Victor L. Hernandez, como Presidente de Stanford Corporate Ventures, 

LLC (“SCV” o el “Cedente”) como evidencia en el documento adjunto, otorga un 

poder general a Alvaro Paez Benalcazar (“Abogado”), dando la autoridad legal 

para tomar las siguientes acciones en nombre del Cedente como SCV 

debidamente autorizados: 

1. Presentarse en nombre de SCV con un poder de orden administrativo, 

laboral, rentas, impuestos y/o judicial como todas las acciones de capital de 

SCV en Fiduciaria Ecuador -FIDUECUADOR S.A. Administradora de 

Fondos y Fideicomisos (anteriormente STANFORD TRUST COMPANY 

ADMINISTRADORA DE FONDOS Y FIDEICOMISOS,  S.A,) 

(FIDUECUADOR”); METROVALORES, CASA DE VALORES, SA. 

(anteriormente STANFORD GROUP CASA DE VALORES S.A.) 

(METROVALORES”) y STANFORD CORPORATE SERVICES S.A. 

SCS”) (FIDUECUADOR, METROVALORES y SCS se las referirá 

conjuntamente como “las Compañías Ecuatorianas”), de conformidad con 

los términos anteriores; 

2. Este poder general es únicamente en lo que respecta a cualquier y todos 

los actos necesarios con respecto a la posición de accionista de SCV en las 

Compañías Ecuatorianas y puede hacerse uso para inscribir y proporcionar 

cualquier tipo de documentación administrativa o judicial, promoción, 

respuestas, instrucción, requisición, demanda, reclamo o formatos ante el 

“Servicio de Rentas Internas” del Ecuador, “Superintendencia de 

Compañía”, “Municipio de Quito”, “Instituto Ecuatoriano de Seguridad



Social”, “Registro Mercantil”, el “Consejo Nacional de Control de Sustancias 

Estupefacientes y Psicotrópicas CONSEP”, la “Fiscalía General del Estado 

del Ecuador” cualquiera de sus divisiones o delegaciones, y/o con cualquier 

otra institución Ecuatoriana y autoridades competentes dentro de lo judicial 

y sistema financiero Ecuatoriano, así como cualquier administrativo 

pertinente, fiscal, laboral y/o tribunal judicial o autoridad competente; 

. El Abogado no podrá delegar ninguna autoridad otorgada a éste poder 

general a cualquier otra persona o entidad. 

Este poder general no le otorga al Abogado ningún derecho a vender, 

transferir, asignar, contratar, prometer, hipotecar, impedir o realizar 

cualquier transacción o compromiso alguno de los activos de SCV, esto 

incluye, pero no limita a la propiedad de SCV y sus acciones en la 

Compañía Ecuatoriana. Adicionalmente, este poder general no permite al 

Abogado contratar a nombre de SCV cualquier tipo de negocio, 

representación o transacción con respecto a los activos distintos a la 

autoridad limitada previsto en este documento. 

. Este poder, a pesar de haber sido emitido en los Estados Unidos de Norte 

América, es nulo para uso de personas ajenas fuera de la República del 

Ecuador. 

. Este poder es durable (por tanto de duración ilimitada), sin embargo, este 

poder puede ser revocable por SCV en cualquier momento a través de sus 

oficiales o directores o por renuncia del Abogado a continuar como 

apoderado de SCV. SCV como el Abogado puede renunciar o revocar, 

como aplique, por medio de una notificación escrita vía correo electrónico, 

fax y/o Courier. No obstante lo anterior, el Abogado deberá aplicar 

cualquier acción efectiva para registrar legalmente la revocatoria o la 

renuncia con el registrador Ecuatoriano pertinente. 

 



  

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes han ejecutado este poder el 17 de 

Febrero del 2011. 

STANFORD CORPORATE SERVICES, LCC 
By: Victor L. Hernandez 
Title: President 

SUSCRITO Y JURADO ANTE MI en éste día 17 
de Febrero del 2011. 

Notario Público, Estado de Texas 

    
  

PUERRO 
Carla Roggiero HadzZée 
Traductora 
C.I. 170502617-5



Yo, CARLA LUCCIANA ROGGIERO HANZE, portadora de la cédula de ciudadanía 
número 170502617-5, en mi calidad de Traductora, manifiesto que el contenido del 

texto que antecede a mi firma es fiel traducción del inglés al castellano, del documento 
que en tres fojas antecede.- Quito, a cuatro de Marzo de dos mil once.- 

] . 

3 Pala 
Srta.* Carla LuccianaRoggiero Hanze 

Traductora 

  

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA.- En la ciudad de San Francisco de 
Quito, Distrito Metropolitano, capital de la República del Ecuador, hoy día CUATRO 
(04) de Marzo del dos mil once, ante mí, Doctor Homero López Obando, Notario 
Vigésimo Sexto del Cantón Quito, comparece la señorita CARLA LUCCIANA 
ROGGIERO HANZE, portadora de la cédula de ciudadanía número 170502617-5. La 
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, estado civil soltera, 

con domicilio en esta ciudad de Quito, legalmente capaz para contraer derechos y 
obligaciones, bien instruida por mí, sobre el objeto y resultados del Reconocimiento de 
Firmas, juramentada que fue en legal y debida forma y advertida de las penas de 
perjurio.- Dice y manifiesta que la firma y rúbrica puesta al pie de la Traducción del 
documento que en TRES fojas antecede, es suya, la misma que utiliza en todos sus 
actos tanto públicos como privados.- Leida que le fue en su integridad la presente acta 
por mi el Notario, en alta y clara voz, se afirma y ratifica en el contenido de la misma y 
para constancia de ello firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- El 
presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre 
cuyo texto no asume responsabilidad alguna esta notaría. ( Se archiva copia ).- 

    f) Srta. Carla LucciandRoggiero Hanze 

ec. IFOSOL ÍA =S 

   

      

Dr/ Hóoniel 
NOTARIO VIGÉSIME e



   ZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición del 
Enríquez Castro, portador de la matrícula profesional Mime e 

guión dos mil ocho guión doscientos veinte del Foro de Abo ados; el $ 1 
hoy en siete fojas útiles y en los registros de escrituras públita a 
Notaría Vigésima Sexta del Cantón Quito, a mí cargo, por Acencia 
concedida a su titular Doctor Homero López Obando, según acción de 
personal número trescientos ochenta y tres guión DP guión DPP, de fecha 
veintidos de febrero del dos mil once, suscrita por el Doctor Pedro José 

Crespo Crespo, Msc, Director Provincial de Pichincha del Consejo de la 
Judicatura, PROTOCOLIZO EL ACTA DE RECONOCIMIENTO DE 
FIRMA DE LA TRADUCCIÓN DEL PODER OTORGADO POR LA 
COMPAÑÍA STANFORD CORPORATE VENTURES Y MAS 
DOCUMENTOS, que anteceden.- Quito, a once de Marzo del dos mil 
ONce.- 

      

   

   secano Ga . 

NOTARIO VIGÉSIMO SEXTO SUPEENTE DEL CANTÓN QUITO. 

Se protocolizó en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaria Vigésima 
Sexta a mi cargo, en fe de ello, confiero esta PRIMERA COPIA 
CERTIFICADA de la PROTOCOLIZACION DEL ACTA DE RECONOCIMIENTO 
DE FIRMA DE LA TRADUCCIÓN DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA 
STANFORD CORPORATE VENTURES Y MAS DOCUMENTOS, firmada y sellada en 
Quito, a once de Marzo del dos mil once.- 

           LES os HE 4 

NOTARIA V:GESIMA SEXTA 

    

    
    

  

   

  


